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CE BOLLA (Allium cepal
VALENCIANA TARDIA ‘RECAS’

CEBOLLA VALENCIANA TARDIA ‘RECAS’; Variedad de ciclo tardio, de dia largo. La planta tiene follaje abundante, de color
verde medio. Los bulbos son gruesos, globosos, duros y muy densos, recubiertos por varias tnicas poco desprendibles, de color
cobrizo brillante. Conservacion muy buena. CULTIVO: suelos de textura media. Al transplantar, podar 1/3 de las raices y de los
tallos. Mantener el suelo libre de malas hierbas.

CEBOLA VALENCIANA TARDIA ‘RECAS’; Variedade de ciclo tardio, de dia longo. A planta tem folhagem abundante, de cor
verde médio. Os bolbos séo grossos, globosos, duros e muito densos, recobertos por varias tunicas, pouco desprendieis, de cor
cobre brilhante. Conservacdo muito boa. CULTIVO: solos de textura média. Para transplantar, podar 1/3 das raizes e das hastes
Manter o solo livre de ervas daninhas.

ONION VALENCIANA TARDIA ‘RECAS': Late summer variety. Abundant green foliage with thick, balloonshaped, dense, hard
bulbs, which are covered by several shiny copper-coloured layers. Very good conservation. CULTIVATION: medium textured soi
When transplanting, prune roots and stalks by 1/3. Keep soil free of weeds.

0IGNON VALENCIANA TARDIA ‘RECAS’: Variété a cycle tardif et de jour long. Plante avec feuillage abondant, de couleur ver:
moyen. Les bulbes sont gros, ronds, durs et trés denses, recouverts de plusieurs tuniques difficiles a détacher, de couleur cuivie
brillant. Trés bonne conservation. CULTURE: sols a texture intermédiaire. A la transplantation, tailler 1/3 des racines et des tiges
Libérer le sol des mauvaises herbes.

ZWIEBEL VALENCIANA TARDIA ‘RECAS': Langtagssorte mit spatem Zyklus. Pflanze mit Gippigem Blattwerk von mittelgrines
Farbe. Dicke, kugelformige, harte, sehr dichte Zwiebeln, die von mehreren schlecht abzulosenden Schalen ven leuchtens
kupferroter Farbe umgeben sind. Sehr gute Lagerfahigkeit. ANBAU: auf Boden mittlerer Textur. Beim Umpflanzen 1/3 de
Waurzeln und der Sténgel abschneiden. Boden von Unkraut freihalten.
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SEMILLAS / SEMENTES / SEEDS / L
SEMENCES / SAMEN / s @

» ENVASE HERMETICO,
EMBALAGEM HERMETICA,

+ VIGOR Y GERMINACION GARANTIZADOS.
VIGOR E GERMINACAO GARANTIDOS.

s CONSERVAR EN LUGAR FRESCO Y SECO.
CONSERVAR EM LUGAR FRESCO E SECO.

» SEMILLAS PARA SIEMBRA NO APTAS PARA EL
CONSUMO HUMANO O ANIMAL

< SEMENTES IMPROPIAS PARA CONSUMO HUMANC £

= ANIMAL, DESTINADAS APENAS PARA SEMENTERS.
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